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Carta de Salvador por Derechos, Reparación y Justicia

Pedimos permiso al territorio y saludamos a esta casa llamada Salvador-Bahia.

Desde 2015, la Iniciativa Negra por Direitos, Justiça e Reparação viene apuntando 
que la Guerra contra las Drogas no es una guerra contra las sustancias, sino contra de-
terminadas personas y territorios que tienen algo en común: el color negro de la piel. 
La misma piel que es el objetivo de la seguridad pública del Estado, que es también 
el objetivo de los efectos de una guerra que afecta el acceso a los derechos y a la 
justicia y que se niega a reparar los daños causados a las personas y a sus territorios. 
No es que algunos daños sean reparables; Miren al lado, vean a las Mães de Maio, y 
a tantas otras madres que se tragan secas las lágrimas y hacen del luto una lucha por 
los sobrevivientes del encarcelamiento, por los familiares presos, por las víctimas de 
la violencia estatal y de las desapariciones forzadas.

Las repercusiones de esta guerra son inconmensurables. ¿Quién gana y quién 
pierde? La asociación entre brutalidad policial y acciones represivas en gobiernos 
neoliberales o progresistas se ha convertido en un punto de encuentro. Pero sabemos 
a qué cuerpos afecta. Por eso nos hemos reunido aquí, en la ciudad de Salvador, para 
esta 2ª Conferencia Internacional de la Iniciativa Negra por Direitos, Justiça e Repara-
ção.

Nosotros, personas negras, personas en situación de calle, mujeres negras cis, 
trans y travestis, hombres negros cis, trans, transmasculinos y no binarios, y quilom-
bolas, comunidades indígenas y ribereñas, pueblos rurales y de la floresta, y cuerpos 
racializados, estamos aquí. Nosotros, trabajadores de la salud, empresarios del can-
nabis, investigadores, activistas y militantes de movimientos sociales, gente de la cal-
le, del terreiro y de las más diversas expresiones religiosas, madres, padres, herma-
nos y hermanas, hijos, hijas y familiares, estamos aquí. Nosotros, impactados por esta 
guerra y por una política que es el eje del capitalismo contemporáneo, globalmente 
estructurado, estamos aquí.

Nos enfrentamos diariamente a proyectos de marginación y exterminio de nues-
tras vidas. Nosotras, feministas negras, decoloniales, abolicionistas penales e inten-
samente radicales que luchamos por una vida de plenitud, estamos aquí. No retroce-
deremos. Intensificaremos el trabajo en red, el encuentro, la formulación y la acción 
política desde el sur global para que el compromiso con la defensa de la vida, de 
nuestras vidas, no sea negociable. Estamos aquí y no retrocederemos.



Y por eso, a través de la Carta de Salvador por los Derechos, la Justicia y la Re-
paración, hemos enumerado ejes fundamentales para la defensa de la vida, la garantía 
de la dignidad y la promoción de la paz.

Otro modelo de Seguridad
Las políticas de drogas y seguridad pública en Salvador, Quito, Boston, Bogotá, 

Xamar, Montevideo y Praia encarcelan y asesinan cuerpos negros. Esto no es un error 
o una desviación, sino un proyecto político que debemos parar mediante el encuentro 
y la movilización activa y conjunta. Pero más que pararlo, tenemos que pensar en otro 
modelo basado en la mediación de conflictos, en la desfinanciación de las tecnologí-
as racistas, como las de reconocimiento facial, y de los aparatos de represión y puni-
ción, y en la promoción del acceso a la justicia y a los derechos. Exigimos dignidad, 
equidad, respeto a la autonomía y a la libertad.

Justicia Reproductiva
Necesitamos reflexionar urgentemente sobre cómo la guerra contra las drogas 

y el racismo repercuten en la maternidad y paternidad negras. Y esto nos lleva a re-
flexionar sobre el número de hombres y mujeres negros e indígenas en edad repro-
ductiva que están encarcelados, y que se ven privados de ejercer plenamente a sus 
vidas. Los procesos punitivos y represivos tienen consecuencias directas sobre la 
salud reproductiva y el acceso a una atención de salud integral. Los 110 mil niños sin 
registro de paternidad en Brasil, en su mayoría negra, indígena, ribereña y periférica, 
son responsabilidad directa de esta guerra que determina no sólo el derecho a vivir, 
sino también el derecho a nacer. 

¡Fortalecer el SUS y construir modelos comunitarios, colectivos y populares es 
una demanda urgente! Como red global, tenemos que luchar para garantizar una sa-
nidad digna, pública y gratuita para todos en diferentes contextos y países. ¡Vivir, vivir 
y vivir!

Reparación y Reconciliación
Queremos una reparación total y un proyecto de promoción de la paz basado en 

nuestras inteligencias y ancestralidad. Re-significar sin olvidar de dónde venimos y ha-
cia dónde queremos ir y vivir. Necesitamos profundizar nuestras reflexiones sobre la 
reconciliación, que se basa en la responsabilización del Estado y, con esto, cambios 
en las relaciones sociales que posibiliten una vida digna, justa y segura para todos, 
promoviendo la reinvención de formas de diálogo y acción colectiva.

Autocuidado Radical
Queremos pensar en el autocuidado como el derecho al buen vivir y a la repa-

ración. En las palabras de Conceição Evaristo que nos guían: “acordamos no morir”. 



Pero no sólo queremos sobrevivir, queremos vivir la vida en plenitud. El autocuidado 
radical debe ser absorbido por nuestras organizaciones como auto conservación, au-
todefensa, práctica revolucionaria y acto político. No estamos inventando la rueda. 
Estamos proponiendo un retorno a las técnicas de nuestros antepasados, que piensan 
integralmente en nuestra humanidad, garantizando las carencias y el cuidado holístico 
para la salud y la vitalidad a nuestras comunidades. La acumulación del campo de la 
reducción de daños necesita articularse con los saberes ancestrales que histórica-
mente han organizado y producido la prevención y otra forma de mirar y vivir en el 
mundo. El descanso es un derecho de los cuerpos que históricamente han sido ex-
propiados y explotados como fuerza de trabajo en un sistema en el que ha sido más 
fuerte el lucro que la vida. Lo negamos. Y utilizaremos la ginga como tecnología contra 
colonial para reinventar el mundo.

Comunicación de Causas
Los medios de comunicación desempeñan un papel importante en la lucha contra 

el actual modelo de guerra contra las drogas. Al reproducir estereotipos, los medios 
de comunicación apoyan el terrorismo estatal que estigmatiza y confirma la masacre 
de nuestros cuerpos. Esta práctica y este modelo deben ser contestados y revertidos. 
Los medios alternativos, marginales y periféricos son los espacios que debemos pri-
vilegiar y fortalecer en esta disputa narrativa contra colonial.

Los medios audiovisuales tienen un carácter educativo y, por tanto, responsabi-
lidades que deben tenerse en cuenta. Hay que instar a la prensa a que se implique en 
el mapeo de profesionales, sensibilizando al entorno sobre la agenda y promoviendo 
equipos que reflejen la diversidad de la sociedad. Queremos una comunicación basa-
da en el afecto y la humanidad.

Nuestras formulaciones no acaban ahí. Durante tres días nos reunimos para ana-
lizar el escenario político de las Américas y del mundo desde la perspectiva del Sur 
Global. Durante tres días pensamos y repensamos estrategias, nos abrazamos, ha-
blamos, intercambiamos y nos cuidamos mutuamente. Durante tres días, convertimos 
el encuentro en un movimiento de fuerza, de auto conservación y de recuperación. Y 
esto es un acto de guerra porque nos damos cuenta de quiénes son nuestros enemi-
gos. Una política de drogas diferente es una emergencia para nuestras vidas, para los 
que están ahora y para los que vendrán. Y no vamos a rendirnos. Somos “el principio, 
el medio y el principio” - ¡Salve Nego Bispo! Desde ahora, siempre en marcha.  ¡Axé!
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